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Con gesto cauteloso, con levedad, casi con veneracidn, nos
acercamos a todo libro nuevo. No sabemos qué milagro de hermosu-
ra o de reflexién le tiene reservada a nuestra mente o a nuestra
sensibilidad.

Ciertamente, en sus paginas anida el alma de su autor. As{ nos
lo advirti6 el poeta: “Como Dios en sus hostias, yo me puse en mis
versos™3. A su vez, la Mistral lo dijo respecto de todo artista: “Darés
tu obra como se da un hijo: restando sangre de tu corazén™; y
Borges que vivié un lento crepisculo que duré mas de medio siglo
—la ceguera— pero que no le hizo perder la clarividencia, confes6 que
el libro “conserva algo sagrado, algo divino, no con respeto supersti-

cioso, pero si con el deseo de encontrar la felicidad, de encontrar la
sabidurfa™.

! La presentacién de esta obra tuvo lugar en la sede de la Facultad de Derecho de la
Universidad de Valparaiso, el 23 de octubre del 2000, con el Patrocinio de Convenio Andrés
Bello y de la Universidad de Valparaiso.

2 RENE MORENO MONROY es Consejero del Consejo de Defensa del Estado y Profesor
Titular de Derecho Civil en las Universidades de Valparafso, Diego Portales y del Mar.

3 Jorge Hiibner Bezanilla, Poesias. Edit. Nascimento, Santiago, afio 1966, poema
“Prélogo”, pag. 13.

4 “Decélogo del Artista” del libro Grandeza de los Oficios, Editorial Andrés Bello,
Santiago de Chile, afio 1979, pég. 28.

5 Borges Oral, Editorial Bruguera, Espaiia, afio 1985, pag. 13.
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Sabiduria y felicidad se contienen en la obra que tengo el
privilegio de presentar hoy: “Andrés Bello, Una Biograffa Cultural”
es, desde luego, un hecho estético. Su fina diagramacién, sus magni-
ficas ilustraciones, la armonia de la forma con la riqueza de su
contenido, asi lo testimonian.

Pero es, ademds, un hecho cultural. Relata la magnifica y
extensa vida del sabio venezolano; sus ideas, reflexiones e inquietu-
des morales, literarias, filos6ficas, cientificas, educacionales, juridi-
cas y artisticas, con tal plenitud, precisién y sobria elegancia, que
estamos seguros habrian satisfecho a don Andrés, cuya acuciosidad
y rigor, a estos respectos, fueron ejemplares. Todo ello, precedido
por el Prélogo de quien fuera Presidente de la Republica de Vene-
zuela, Rafael Caldera, quien hace suyo el mensaje que el libro quiere
transmitirnos. “A mas de dos siglos de su nacimiento, el Maestro
adquiere estatura de un gigantesco creador de sentido para una co-
munidad que dilata su radio desde su barrio natal en Caracas, hasta
las naciones surgidas del desmembramiento del imperio espafiol”.
“A la entrada del nuevo milenio, cuando la intemperie de una nueva
mundializacién reclama en América una perentoria reflexién sobre
la organizacién de la cultura nacional y regional, Andrés Bello es
todo menos una figura del pasado™®.

“Es la verdad”, afirma Caldera. “El maestro estd vivo. Su
enseflanza sigue proyectando rutas iluminadas en el dilatado hori-
zonte de la patria comtin. Por eso, agrega el estadista venezolano,
cerramos estas consideraciones con unas palabras del Convenio An-
drés Bello: “Hoy somos conscientes de que fronteras —a veces ima-
ginarias— separan a los seres humanos del entorno y de los demés.
Hay palabras y momentos mégicos que logran derribar esas barreras
y nos permiten el placer de encontrar al otro mediante la definicién
de la diferencia. Ese es el gran reto: reconocernos en nuestra multi-
plicidad cultural, cientifica, tecnoldgica y educativa para que el in-
tercambio entre naciones permita el crecimiento paralelo, la coope-
racion reciproca y la integracién”. “El nombre de Andrés Bello es
titulo de legitimidad para lograr el cumplimiento de este compromi-
so histérico”, concluye’.

Estamos, pues, en presencia de una iniciativa admirable del
Convenio Andrés Bello, que, como lo sefiala su Secretario Ejecuti-

6 “Andrés Bello, Una Biograffa Cultural”, pag. 19.
7 Cita anterior.
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vo, Pedro Henriquez Guajardo, “pretende mostrar un ser humano
lleno de inquietudes y de preocupaciones, que se proyecta en el
tiempo con una fuerte personalidad, cuyos legados en un sinnimero
de campos del conocimiento y de la cultura inspiran de alguna ma-
nera nuestro quehacer institucional”s,

Este libro excepcional est4 escrito por un chileno, Luis Bocaz,
académico en la Universidad de Paris III (Sorbonne Nouvelle) y en
el Instituto de Altos Estudios Latinoamericanos de Parfs. Se desta-
can sus publicaciones sobre el intelectual y los problemas de la
cultura en América Latina. Otro connacional tuvo a su cargo las
fotografias que lo ilustran, el artista Jorge Ramirez, radicado, igual-
mente, en Francia. Ambos han puesto sus capacidades y desvelos
para recoger y divulgar la vida de quien recibié en nuestro pais
justas e inequivocas expresiones de gratitud. “Otorgar la nacionali-
dad por gracia a una persona —ha dicho un historiador contempora-
neo— y dictar una ley ordenando la publicacién de sus Obras Com-
pletas, son actos de reconocimiento y distincién que rara vez realiza
un pais y no cualquiera merece. Chile lo hizo como muestra de
agradecimiento a un hombre de excepcién, que no sélo prestd gran-
des servicios a la nacién, sino también ejercié en ella una amplisima
influencia cultural que, en alguna de sus obras, perdura hasta hoy:
don Andrés Bello™”.

Nacido en Caracas en 1781. Su padre fue abogado y musico;
y su abuelo paterno es considerado el mds importante pintor religio-
so del siglo XVIII en Venezuela. S6lo cinco afios antes, 13 colonias
inglesas se habfan independizado y constituido en un estado federal,
en la América del Norte. Por otra parte, se encontraba en Europa, y
particularmente en Gran Bretafia, en pleno desarrollo el proceso de
industrializacién, lo que significaba una doble apertura de lo que era
el mundo de ese entonces.

El hogar paterno de Andrés se encuentra vecino al Convento
de las Mercedes, lo que le permite el acceso a la biblioteca de los
religiosos y gozar de la direccién de un destacado latinista, Cristébal
de Quesada. Estudia francés con la ayuda de Luis Ustériz y, més
tarde, se iniciard en el inglés, lo cual le facilitara sus variados des-
empefios publicos y privados.

80.C., pag. 9.

9 Maximino Fernindez F., Historia de la Literatura Chilena, Editorial Salesiana,
Santiago, afio 1994, pag. 181.
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Con todo, no descuida la literatura espafiola. A los once afos,
se convierte en apasionado lector de los clésicos, especialmente
Lope de Vega, Calderén de la Barca y Cervantes y Saavedra, cuyo
Quijote lee en la biblioteca del Convento, a pesar de que en América
habia sido prohibido, junto con los libros de caballeria, por Real
Cédula del siglo XV.

En la Real y Pontificia Universidad de Caracas —creada en el
siglo X VIII, al igual que la San Felipe en Chile— toma lecciones de
filosofia y recibe el titulo de bachiller en el mes de mayo de 1800.
Enseguida cursa estudios de medicina y derecho, los que interrumpe
para poder cumplir sus obligaciones laborales. Por otra parte, duran-
te algiin tiempo es profesor de Simén Bolivar, sélo dos afios menor,
y le ensefia gramatica, geograffa, bellas letras y apologética. El Li-
bertador escribiria afios mds tarde que su maestro fue “nuestro famo-
so Bello”, y en otra ocasién: “Yo conozco la superioridad de este
caraquefio, contemporéneo mio. Fue mi maestro, cuando teniamos la
misma edad y yo le amaba con respeto”!?. Sus contactos con Alejan-
dro Humboldt, a quien conoce cuando éste pasa por Venezuela en
misién cientifica, despiertan su interés por la naturaleza y se afana
en las ciencias que la estudian.

Joven aiin, se alejard de su tierra natal, pero su recuerdo sera
cuotidiano. “No puedes figurarte la melancolfa que ahora més que
nunca me atormenta por la distancia que me separa de vosotros”,
escribe en 1856 a su hermano Carlos, y agrega: “Caracas en mis
pensamientos de todas horas; Caracas en mis ensuefios...”!!.

Junto con Simén Bolivar y Luis Lépez Méndez, delegados de
la Junta de Gobierno de Caracas, llegan el 10 de julio de 1810 a
Inglaterra, a bordo del Wellington. Allf les recibe Francisco de Mi-
randa, el Precursor de la independencia, quien les introduce en la
vida politica de ese reino.

Breves pero ricas e intensas fueron las relaciones entre Miran-
da y Bello y esto facilit6 su vinculacién precoz con personalidades
de Espafia y de otras regiones hispanoamericanas, como Rio de la
Plata y Chile.

“La lucha por la independencia —escribe Luis Bocaz— teje
redes de sociabilidad politica que permanecen més 0 menos ocultas

10 «Andrés Bello, Una Biografia Cultural”, pdg. 35.
! Cita anterior.
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al ojo del espectador. Ellas extienden sus hilos hacia personajes que
adhieren y luchan en las diversas fases de la emancipacién en las
distintas capitales del continente en un ambiente que exige ocultar o
disimular opiniones divergentes de la politica oficial. Tocan en la
metrépoli, asimismo, a personalidades que, por varias razones, ven
con simpatia el término del dominio espafiol en América. Muchas
deben pasar, en alguna oportunidad, por Londres. Vistas las condi-
ciones de una lucha que cuesta persecuciones, prisién o la vida,
sobran argumentos para no incurrir en la ingenuidad de creer que la

guerra emancipadora se limita al enfrentamlento armado en los cam-
pos de batalla”, concluye el autor'?

Este mismo conocimiento, pensamos, le permitié a Bello do-
minar el mundo de las relaciones internacionales que, mds tarde,
aprovechd para aconsejar a nuestros gobernantes que lo consultaban
cada vez que debian enfrentar una cuestién dificil en las relaciones
con otros Estados.

Su permanencia en Inglaterra le facilita, ademas, frecuentar
los circulos intelectuales y cientificos: conoce a James Mill, padre
de John Stuart Mill, y a Jeremy Bentham, destacado representante
del pensamiento filoséfico denominado “utilitarismo”, quien adver-
tia en los pafses hispanoamericanos un virtual laboratorio para la
aplicacién de sus teorfas politicas de orden liberal e influyé en la
concepcidn tedrica de Bello respecto de la organizacién institucional
de las naciones. Asimila las ideas que imperaban en el Viejo Mundo
sobre la independencia de nuestros paises y sobre ellas reflexiona,
posteriormente, en Chile.

El autor del libro que comentamos concluye, entre otros pun-
tos, que Bello habia adquirido la certeza “de que cualquiera sea la
forma de organizacién politica adoptada —a esas alturas ya es el
sistema republicano— el interés final reside més que en la recepcién
pasiva de un saber politico europeo en la capacidad de América para
hacer de su experiencia particular un aporte de valor universal'3,

Observamos que es la misma sabiduria que tuvo al redactar el
Cddigo Civil. Al respecto, escribié: “Desde luego concebiréis que
no nos hallamos en el caso de copiar a la letra ninguno de los
cédigos modernos. Era menester servirse de ellos sin perder de vista

20.C., pag. 78
30.C, pag. 87.
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las circunstancias peculiares de nuestro pais. Pero en lo que éstas no
presentaban obstdculos reales, no se ha trepidado en introducir pro-
vechosas innovaciones”!4.

En Inglaterra, Bello no sélo frecuenté a los ilustres pensado-
res de su tiempo y a los politicos més importantes, sino que accedi6
a las mejores bibliotecas y museos; pudo revisar cédices y documen-
tos tnicos; en una palabra, tuvo a su disposicién lo fundamental de
la cultura de aquel entonces. Refiriéndose al rol de la capital inglesa,
escribia: “Sus relaciones comerciales con los pueblos trasatlanticos
le hacen en cierto modo el centro de todos ellos; y los auxilios que la
circulacién industrial suministra a la circulacién literaria son dema-
siado obvios para que sea necesario enumerarlos. Pero Londres no
es solamente la metrépolis del comercio; en ninguna parte del globo
son tan activas como en la Gran Bretafia las causas que vivifican y
fecundan el espiritu humano, en ninguna parte es mas audaz la in-
vestigacién, més libre el vuelo del ingenio, mds profundas las espe-
culaciones cientificas, mds animosas las tentativas de las artes” 5.

Bello no se limita a recibir conocimientos. A pesar de sus
graves dificultades econdmicas, su aporte intelectual fue intenso.
Colaboré en el periodismo, publicando, junto al colombiano Juan
Garcia del Rio, las revistas “Biblioteca Americana” o ‘“Misceldnea
de Literatura, Artes y Ciencias”, en 1823, y “Repertorio America-
no”, en 1826, en el que participan, ademds, los espafioles Mendivil y
Vicente Salval®. Ambas iniciativas editoriales tuvieron corta vida,
pero demuestran la unién de los precursores politicos y culturales de
los pueblos jévenes de Américal’.

En el primer nimero de “Biblioteca Americana”, se incluye el
poema de Bello “Alocucién a la poesia™:

“Divina Poesia,
tit de la soledad habitadora,
a consultar tus cantos enseiiada,
con el silencio de la selva umbria,
tit a quien la verde gruta fue morada,

14 “Mensaje del Ejecutivo al Congreso proponiendo la aprobacién del Cédigo Civil”,
Pérrafo 3°.

150.C,, pig. 105.

16 Segiin Maximino Fernandez, el “Repertorio Americano” se publicé en 1825 (O.C.,
pag. 183), pero en la portada reproducida en el libro que comentamos se lee “Octubre de
1826” (pag. 118).

17 Estas revistas fueron editadas “Por una Sociedad de Americanos”.
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y el eco de los montes compariia,
tiempo es que dejes ya la culta Europa,
que tu nativa rustiquez desama,

y dirijas el vuelo adonde te abre
el mundo de Colén su grande escena.”

Pero donde la capacidad poética de Bello se revela ldcida-
mente es en su notable versién de la “Oracién por todos”. “Esa
plegaria que acaso Hugo escribié como uno de sus espléndidos ejer-
cicios verbales, sin traza de esfuerzo, por don divino, en los labios
de Bello adquiere un acento emocionado, como si le repercutiera en
las entrafias. Son las mismas imagenes, las mismas estrofas, con
apenas leves variantes; hasta es idéntico el ritmo interior, lleno de
una suave y maravillosa lejanfa; pero el espiritu del traductor ha
penetrado en ese dominio ajeno y tomado de él posesién absoluta
hasta convertirlo en suyo propio. Si no fuera la obra de un francés
trasladada al espafiol por un venezolano, “La oracién por todos”
serfa la mejor poesia chilena!8.

En lo personal, Bello contrae matrimonio en Gran Bretafia
con Mary Ann Boyland y tienen a sus hijos Carlos, Francisco y Juan
Pablo, quien muere antes del afio. Fallecida su cényuge, casa mds
tarde con Isabel Dunn, con quien tiene numerosos descendientes,
algunos nacidos en Inglaterra y otros en Chile. Varios de ellos falle-
cen a temprana edad.

El 25 de junio de 1929, a los 48 afios de edad, don Andrés y
su familia desembarcan en Valparaiso. Con certeza, el autor de esta
Biografia Cultural advierte que los vinculos de Bello con nuestra
patria son anteriores a su arribo, lo que explica la facilidad de asimi-
lar las costumbres e ideas del pais que le acoge y en el que asumira
importantes responsabilidades piiblicas.

Su llegada nos fue providencial: Bello se encuentra en la ple-
nitud de su capacidad intelectual y la entregard generosamente, sin
célculos mezquinos, hasta su muerte. Uno de sus bidgrafos ha dicho:
“Si la evolucién intelectual de una nacién pudiere concretarse en
una fecha, no cabe duda que la mas importante de todas seria aquella
en que la mirada de don Andrés Bello abarc6é por primera vez la
tierra chilena, en el puerto de Valparaiso”!®,

18 Alone —Hern4n Diaz Arrieta—,“Historia Personal de la Literatura Chilena”, Edit.
Zig-Zag S.A., Santiago 1962, pag. 150.
19 Raiil Silva Castro, citado por Maximino Fernéndez, O.C., pag. 184.
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Poco después de la llegada del venezolano, surge una perso-
nalidad politica excepcional, el Ministro don Diego Portales; esen-
cialmente pragmadtico, desdefia las teorias y es poseedor de un senti-
do impersonal del poder. Logr6 imponer la paz, el orden y la
sujecion al derecho. “Pareciamos un fragmento de nacién europea
asentada sobre viejas tradiciones”, ha dicho un cronista?’.

El magisterio de Andrés Bello en Chile es inconmensurable.
Alguien le ha comparado con nuestra cordillera de los Andes, afir-
mando: “Si investigamos el origen de casi todas nuestras institucio-
nes nacionales, habremos de encontrar forzosamente el nombre de
Bello, como el viajero que se instruye en la geograffa chilena, ha de
encontrar a cada paso el nombre de los Andes, en cuyo seno majes-
tuoso y profundo nacen las fuentes que forman los rios y van desper-
tando en su camino la abundancia de las mieses, la hermosura de los
prados y el hervor armonioso de la vida, hasta los tltimos confines
del territorio patrio”?!.

Es cierto, pensamos, Bello como los Andes, son las més altas
cumbres y dos de nuestros simbolos indiscutidos. La gravitacién de
sus ideas persiste hasta hoy. Herndn Diaz Arrieta, refiriéndose a este
tépico, escribe: “Su gran papel, su magisterio consagrado, empieza,
realmente, el afio 42, cuando inaugura la Universidad de Chile re-
cién creada, como su primer rector, con un discurso que hizo época
y se considera el punto inicial del famoso movimiento. Entonces,
por la miltiple variedad de sus actividades, su universal competen-
cia y su posicién al margen y un poco sobre los partidos, su figura
toma contornos nacionales; parece un patriarca antiguo, fuente de
todas las consultas, o mejor, segin se ha dicho, una institucién pu-
blica, una corporacién académica’?2.

Se preocupd de la educacidén en todos sus niveles, la concebia
como un derecho del pueblo, que la necesita sin distincion de clases;
llamé la atencidn sobre el proceso econémico, considerando dentro
de él al hombre como el elemento mas preciado de la sociedad y en
cuyo beneficio se genera el desarrollo de las naciones; puso especial
atencidn en el lenguaje como vinculo de cohesién de los habitantes
de los pueblos hispanoamericanos, pero respetando sus peculiarida-

20 Alone, O.C., pdg. 146.

2l Juan Agustin Barriga, citado por Juan José de la Torre Lépez, “Andrés Bello,
maestro”, El Mercurio de Valparaiso, 30 de octubre de 1981.

22 Alone, O.C., pag. 149.



“ANDRES BELLO, UNA BIOGRAFIA CULTURAL” 101

des naturales: “Chile y Venezuela, escribid, tienen tanto derecho
como Aragén y Andalucia para que se toleren sus accidentales di-
vergencias, cuando las patrocina la costumbre uniforme y auténtica
de la gente educada”?. La “gente educada” es para el Maestro el
nuevo sujeto de la organizacién cultural y debe asumir las funciones
inherentes a esa calidad, armonizando lo universal y lo particular.
Refiriéndose a estas funciones, Luis Bocaz escribe: “Obviamente, la
primera es la de ser un vector cultural que después de asimilar la
cultura de los paises mds desarrollados se transforme en un elemento
activo de transmisién de esa cultura. Sin embargo, la asimilacién de
la cultura europea debe hacerse desde un punto de vista critico.
Lejos de una posicion pasiva ante el patrimonio cultural heredado de
Europa, ese grupo tiene la obligacién de hacer progresar la descrip-
cién de los rasgos particulares —la peculiaridad— del pafs. Desde ese
punto de vista, es requisito basico dotarse de los instrumentos cultu-
rales necesarios para descubrirla. Pero ese es s6lo un paso previo e
indispensable para la tarea fundamental que es desarrollar la creati-
vidad local. Para lograr el desarrollo de esa creatividad local en una
region periférica no se trata solamente de liquidar los remanentes del
pasado colonial, sino de estar en condiciones de efectuar una labor
discriminatoria de legitimaci6n cultural, orientada a su vez, por una
normatividad de orden local”24.

Para divulgar tales ideas, Bello recurre a varios medios, el
periodismo, entre ellos. En efecto, dirigié publicaciones, redacté ar-
ticulos, tradujo autores extranjeros, corrigi6é pruebas y alguien aven-
tura que “pard tipos” en algiin modesto taller de imprenta en sus
primeros tiempos. Desde luego, publicé regularmente en la “Gaceta
de Caracas”, entre 1808 y 1853. Para servir a la causa de la indepen-
dencia y consolidacién de la cultura en América cre6 la “Biblioteca
Americana” y el “Repertorio Americano”, en Londres, segiin se ha
dicho.

En nuestro pais, fue redactor y Director de “El Araucano”; sus
temas fueron diversos, relativos a la administracién de justicia, la
necesidad de codificar las leyes civiles y penales, la implantacién de
procedimientos publicos de los tribunales, la conveniencia de fundar
sus sentencias; o bien referentes a la educacién, propiciando la reno-

23 “Notas Idiométicas”, Acad. Chilena de la Lengua, N° 2, junio 1996.
240.C., pag. 181.
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vacion de la ensefianza, la promocién de la instruccién escolar, la
alfabetizacion, el estimulo a las carreras de medicina, enfermeria y
farmacia; el cultivo de las ciencias naturales, la fisica y la quimica,
etc. Dio a conocer los meritorios trabajos de Claudio Gay y éste
agradecido le retribuye bautizando con el nombre de “Belloa chilen-
sis” a uno de los géneros de la flora nacional. “Dedicamos este
género —escribe Gay en su Atlas botdnico— al sabio legista y poeta
don Andrés Bello, muy conocido por la variedad de sus conocimien-
tos y adicto igualmente a las ciencias naturales”?. Una voz autoriza-
da, tratando este tdpico, afirma: “Cuando mensajes, informes, dis-
cursos proyectos llamaban la atencién, no habia necesidad de
preguntar quién los habia escrito. Las mas substanciosas y constan-
tes colaboraciones de “El Araucano”, sean articulos originales, sean
traducciones, pertenecieron durante largos afios a la mano anénima
de Bello”?6. Sus investigaciones lingiifsticas permitieron que Chile
tuviere la primera gramética del idioma hecha segiin el criterio cien-
tifico moderno, muchas de cuyas innovaciones atin no se aceptan?®’.

Con todo, sus dos grandes obras son la refundacién de la
Universidad de San Felipe, estableciéndola “sobre nuevas bases,
acomodadas al estado presente de la civilizacién y a las necesidades
de Chile”, como sefiala en el discurso de instalacién de la universi-
dad; y la elaboracién del Cédigo Civil, el que, no obstante haber
sido encargado a comisiones, en definitiva fue fundamentalmente
obra suya.

Este cuerpo juridico ha sido justamente alabado por tratadistas
nacionales y extranjeros. A la profundidad de su contenido y a la
precisién de sus normas, se unen la correccién, pulcritud y belleza
del lenguaje. Alguien ha dicho, que si Stendhal hubiere conocido
nuestro Cédigo, lo habria alabado con més propiedad que al napo-
lednico, el cual, como se sabe, frecuentaba el literato francés?.

Los eminentes tratadistas de derecho comparado, el francés
Pierre Arminjon, el ruso Bar6n Boris Nolde y el alemdn Martin
Wolf, en su “Traité de Droit Comparé”, publicado en Paris en 1950,

25 “ Andrés Bello, Una Biograffa Cultural”, pag. 189.

26 Alone, O.C., pig. 149.

27 En 1810, escribié Resumen de la Historia de Venezuela, siendo el primer libro
impreso en su pafs.

28 Pedro Lira Urquieta, EI Cédigo Civil Chileno y su época, Editorial Juridica de
Chile, 1956, pég. 27.
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expresan que el Cédigo Civil chileno luce “una técnica perfecta: es
claro, 16gico y coherente en todas sus disposiciones. Andrés Bello
puede ser considerado a justo titulo como uno de los grandes legisla-
dores de la humanidad”. Destacan, asimismo, que esta lejos de ser
una copia servil del Cédigo de Napoleén y que presenta rasgos
originales, para concluir: “El Cédigo chileno es un monumento no-
table que no podria sino dejar huellas profundas sobre la legislacién
de América del Sur”?,

En esta Casa Universitaria, cuya Escuela de Derecho recono-
ce una antigua tradicién por el cultivo del Derecho Civil, se ha
destacado desde siempre la extraordinaria labor de Andrés Bello.
Quien fuera Director del Seminario de Derecho Privado, Profesor
Francisco Carrera, refiriéndose al Mensaje —también redactado por
don Andrés— con que el Presidente Manuel Montt envié el Proyecto
a sus Conciudadanos del Senado y de la Cédmara de Diputados, ha
dicho: “Es una sintesis admirable, de substancioso contenido, so-
briamente hecho en lenguaje impecable y de exquisita belleza que
ha sobrepasado considerablemente el objetivo de presentar una bre-
ve resefia de las innovaciones més importantes y trascendentales que
se proponian para nuestra legislacién civil”3,

El Profesor de Derecho de la Universidad de Yale Mr. Edwin
M. Berchard no escatima los elogios: “El Cédigo Civil Chileno, que
sigue en gran parte al Cédigo Civil francés y otros codigos continen-
tales, es, sin embargo, en muchos aspectos original y mas completo
que cualquier otro Cédigo de su tiempo. En su concepcién original
respecto a la igualdad de los nacionales y extranjeros, se anticip6 en
10 afios al Cédigo Civil italiano. En todo o en parte, concluye, el
Cddigo Civil Chileno, ha sido adoptado por la mayoria de las repi-
blicas latinoamericanas y casi textualmente en Ecuador y Colombia
y en algunas reptiblicas de América Central, singularmente en Nica-
ragual,

Con emocién, hemos recorrido, al escribir estas paginas, el
Cédigo colombiano, sintiéndolo como nuestro — Allf estdn, exacta-

2 Citado por Antonio Vodanovic H., Derecho Civil, Parte Preliminar y Parte Gene-
ral, Tomo Primero, Ediar. Conosur Ltda., Santiago, 1990, pag. 88.

30 Informe de la Memoria de Licenciatura, “Comentario del Mensaje del Cédigo
Civil”, de Pablo de Tezanos Pinto S., Valparaiso, afio 1944, pég. 5.

31 Citado por Humberto Pinto Rogers, “Curso Bésico de Derecho Civil”, Derecho
Privado I, Tomo I, Vél. 1, Edit. Andrés Bello, Santiago, afio 1972, pag. 51.
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mente iguales a las del patrio, las definiciones de persona natural
(Art. 73), domicilio (Art. 76), esponsales (Art. 110), estado civil
(Art. 346), personas juridicas (Art. 633), bienes (Art. 653), derechos
reales (Art. 665), derechos personales (Art. 666), dominio
(Art. 669), ocupacién (Art. 685), accesién (Art. 713), tradicién
(Art. 740), accién reivindicatoria (Art. 946), testamento (Art. 1055),
asignaciones forzosas (Art. 1226), albaceas (Art. 1327), contrato
(Art. 1494), obligaciones civiles y naturales (Art. 1527), cldusula
penal (Art. 1592), etc.

Se encuentran, asimismo, esos tres articulos més breves, cu-
yos mandatos se contienen en sélo seis palabras: “Estdn sujetos a
tutela los impuberes” (Art. 431); “La facultad de testar es indelega-
ble” (Art. 1060); y “Se prohibe estipular intereses de intereses”
(Art. 2235), hoy dia derogado en el chileno. Similares son también
nuestro Art. 1534 con el 1591 del colombiano que, por la armonia
de sus formas, pueden ser cantados con la melodia de nuestro himno
nacional.

Bello fue indudablemente un jurista eminente, con relieves
universales y sin embargo, o mejor, precisamente por ello, mantuvo
la modestia real de un sabio. En los parrafos finales del Mensaje del
Cdédigo Civil, expresé: “Yo no presumo ofreceros bajo estos respec-
tos una obra perfecta; ninguna tal ha salido hasta ahora de las manos
del hombre”32,

Hace algunos meses, el Colegio de Abogados de Valparaiso
recibié una donacién magnifica, las “Obras Completas de don An-
drés Bello”. Refiriéndome a aquel acto escribi: “La ceremonia se
desarrollé dentro de un ambiente singular, en presencia de un grupo
reducido de magistrados y abogados, con plena conciencia que reci-
bfamos un legado de sabidurfa, pero que ademés la donante® se
desprendia de un preciado tesoro literario en el cual aprendi6 lo
fundamental del derecho, como expresamente lo sefial6 en su discur-
so. Todo lo anterior, bajo las miradas vigilantes de Arturo Prat y
Alberto Hurtado, cuyos retratos ennoblecen el recinto. Se trata de
tres juristas, pero que son mucho més que eso. Prat es, también, el
heroismo, Hurtado, la solidaridad y Bello, la sabiduria. Se nos ima-

32 Mensaje del Cédigo Civil, Parrafo 46.
33 Eugenia Pefia Ojeda, quien presté largos y destacados servicios en la magistratura.
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gind, por un instante, que la conjuncién no era casual, sino que por
sus excelsas cualidades se constituyeron en guia e inspiracién para
quienes, de un modo habitual o esporddico, concurren a la sala del
Consejo. Ellos nos estén recordando que todo proyecto humano para
ser valioso, debe perseguir que, en definitiva, al morir, seamos me-
jores que al nacer. jLibros Magnificos, los de don Andrés...!”34,

Hoy, con propiedad, digo jLibro Magnifico, éste sobre don
Andrés...!

Por caridad para con todos, debo concluir. Este acto se realiza
en nuestra Escuela de Derecho, por la feliz alianza de muchas volun-
tades y emociones. Estdn, desde luego, las de quienes con devocién
y esmero recrearon la vida ejemplar del Maestro, a saber, Luis Bo-
caz y Jorge Ramirez. Estén la del Secretario Ejecutivo del Convenio
Andrés Bello, Pedro Henriquez. Estdn las de las autoridades de la
Universidad y de la Facultad de Ciencias Juridicas y Sociales. Estén
las de Marcelo Dalmazzo Peillard, Agregado de Prensa y Encargado
de los Asuntos Culturales de la Embajada de Chile en Colombia;
todos ellos chilenos, varios nacidos en este Valle del Paraiso, e,
incluso, el ultimo nombrado, hijo de una destacada profesional for-
mada en esta antigua Escuela. Por eso, no es una metéfora el decir
que la hermosa jornada que estamos viviendo es la feliz confluencia
de muchas emociones y voluntades.

Pido disculpas por la extensién de mis palabras, pero, con
mayor énfasis, las pido por concluir con un recuerdo que tiene mu-
cho de personal. Hace varios afios, en un grupo familiar, algunos de
los cuales estdn hoy presentes, compuesto por madre, hijos, herma-
nos, sobrinos, en el acogedor hogar de Cerro Alegre de Valparaiso,
se conversaba entusiastamente y con admiracién sobre la vida ex-
cepcional de Andrés Bello: sus viajes, su nostalgia en Londres con
su permanente neblina, sus vicisitudes, sus ideas, sus obras, la supe-
racién frente al dolor de perder a varios de sus hijos; en suma, de su
magnitud intelectual y humana. Cada uno de los participes aportd
sus datos y sus reflexiones. Al caer la tarde, pedimos a uno de ellos
que pusiera por escrito nuestros pensamientos. El comisionado cum-

plié y hoy lo entregamos como un homenaje al Sabio, al Jurista, al
Rector. Lo escrito dice asi:

34 El Mercurio de Valparaiso, 16 de enero del 2000.
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MARIPOSAS EN EL ESTUDIO DE
DON ANDRES BELLO

Si alabamos a quienes construyeron
piedra a piedra la Patria,
como entonces callar su nombre claro,
de ldmpara, de aromo, de cascada.
Usted nos equipo de amaneceres
trabajando en alianza con la noche
en la paz de su estudio constelado.
Otros dieron a Chile luz de sangre,
lo crearon a pélvora y espada,
escribieron su pdgina terrestre,
padecieron su incendio y sus tinieblas.
Pero usted, don Andrés, iluminé
de otro fuego pacifico la Patria,
enserio la mesura, el equilibrio,
la energia dorada del concepto,
el imperio sin fin de la palabra.
Usted organizo todo el futuro,
vertebro su presente y su maiiana,
y en la urdiembre de acero de sus leyes,
solo dejo escapar la mariposa
del poema volando entre su Cédigo™.

He dicho, muchas gracias.

35 Miguel Moreno Monroy, educador y poeta.



